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AHHOTAIUS. CMambs NOCeAuleHa 80Npocam Konyenmyanusayuu u kamezopuzayuu konyenma XKUJ/IUIIE 6
anenosaserunoll kapmune mupa opesneanznuiickozo nepuooa (VI-XI 6s.). Beissnsiomes xapaxmepnule wepmol
CPeOHeBeK08020 AHCUNUWA, NPEOCABNIEHUS AH2TIOA3LIYHO20 KOHYENMOHOCUmes 00 9moM ompesKe 0eucmeument-
nocmu. Ompadicenue npeocmasieHull 0 HCunuye 8 OPeEHeaHIUUCKOM A3bIKe HAX0OUM 60NI0WeHUe 8 CIMPYKMY-

pe e20 HOMUHAMUBHO20 NOoJlA.

KnarwueBsble ciioBa: Kameezopuszayus, KoHyenm, stcuiuuje, dpem—teaHa/mzZCKuﬁ nepuod, HOMUHAMUBHoe noie.

Abstract: the paper considers the Old English concept DWELLING in the Old English. The characteristic features
of the Medieval dwelling as well as people’s ideas about the world of physical reality are reflected in the language.
Thus, a concept manifests itself in the mind and finds its representation within the frame of the nominative field

of DWELLING.

Key words: categorization, concept, dwelling, Old English period, nomitative field.

Hacrosmas craTbes SBISCTCS COCTABHOM YaCThIO
cepuu MyOIUKaIHiA, TOCBSIIIEHHBIX UCCIIEC0OBAHUIO KOH-
nenta JKXUJIMIIE B npeBHeaHIUNACKOM S3HIKOBOM CO-
3HAHWH, U IPEJICTABIIACT COOOM MEePBBIN ATAIT KOMIUIEKC-
HOTO WCCJICJOBAaHMS NaHHOTO KoHIenTa. B ¢dokyce
BHUMAaHMSI OKa3bIBAETCSI MOACITNPOBAHNE 3TOTO KOHIICTI-
Ta 4epe3 aHaJIN3 JIEKCHYECKUX €IUHULL, COCTABIISIONINX
€ro HOMHHATHBHOE IT0JIE.

HecmoTpst Ha TOBONBHO MIMPOKOE OCBEIICHUE JIaH-
HOU o0yiacTv NEHCTBUTEIBHOCTH C Pa3HBIX MO3UIUH B
JUHTBUCTUUYECKOM JINTEpaType, BAKHOCTD JIaJbHEHIIIero
WM3YYCHUsI JAHHOTO KOHIICTITA HE TO/JIC)KUT COMHEHUIO,
TTOCKOJIbKY OH SIBJISIETCSI YHUBEPCAIBHBIM IS PEACTa-
BUTEJIEH Pa3HbIX KYJIbTYp, COLIMAJIbHO 3HAYUMBIM B
JKU3HU YEJI0OBEKa, OIHUM U3 YCJIOBH €ro CyIlecTBOBa-
HUSL.

W3ydenne nekcuku, 0003HAYAIONICH JKUIHUILA W
MpUHAJYISKAICH K cepe KUITbs, TPOBOAMIUCH B pAMKax
CPaBHUTEJIBbHO-UCTOPHUUECKOTO, TUMOJIOTHIECKOTO U
COTIOCTABUTENLHOTO SI3BIKO3HAHUSI HA MaTepuaje pycc-
KOTO, HEMEIIKOTO U aHTJIMHACKOTO s3BIKOB (HAIpUMED,
O. A. Kossipesa [1], . U. Touckona [2], H. A. dykcosa
[3] u ap.). B manHBIX Tpymax HCCIemyeTCs JIEKCUKa Ce-
MaHTHYECKHUX IOJIEH <OKHIIbIE 3IaHUS W ITOMEIICHUS,
«apXHUTEKTYPHBIC KOHCTPYKITHH», IPOBOJAUTCS COTIOCTA-
BUTEJBHBIN aHAIIN3 OT/IETBHBIX XapaKTEPUCTUK JICKCUKH,
CITy’Kallen 11t 0003HAUCHHsI pealiiii ToMa Ha MaTepura-
JIe PYCCKOTO, HEMEIIKOTO M aHIJIMHCKOTO SI3bIKOB. [Ipn
JTOM JIEKCMKA, HOMUHUPYIOIIass 00bEKTHl B 00JIaCTH
JKUIIbS, YK€ paccMaTpuBaiach B KOTHUTUBHOM IIaHe. B
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2009 r. H. B. HuxynuHoii Obl1a HanvMcaHa KaH U IaTcKas
quccepraius Ha Temy «@opMHUpoBaHUe U PYHKIIMOHU-
POBaHUE KATETOPUH aHTIIMMCKIX HANMEHOBAHUMN JKUIIH-
ma» [4]. ABTOp NPOBOJUT HCCIIEJOBAaHHE B pamKax
KOTHUTHBHOW JJMHTBUCTHKH, JENTas aKI[CHT Ha N3yUCHUE
MIPUHIIAIIOB SI3BIKOBOM KAaTETOPH3aluy B CBETE KOTHHU-
THUBHO-IUCKYPCHUBHOU MapaaurMel. [lonsTue kareropun
paccMarpuBaeTcs B padoTe KaK MBICIUTENbHAs CTPYK-
Typa, B KOTOpOil HANMEHOBaHUS O0BEINHEHEI BOKPYT
MPOTOTHUIIA.

BrrmeynomsiHy ThIE pabOTHI, KaK H HEKOTOPBIC APY-
rue, HalMcaHbl B OCHOBHOM Ha Marepuae COBPEMEHHBIX
SI3BIKOB C OMOPOW Ha JIEKCUKOrpaduyeckrue NCTOUHUKN
U JUTeparypHble mpousBeaeHus. [IpakTuyecku Bce uc-
cJIe/I0BaTeNy 00pallaiuch JUIIb K )KUIHAIIAM 4eJI0BEKa,
OJIHAKO, C HAllled TOYKH 3pEHUs], JaHHBIH KOHIENT 3Ha-
YUTEJIBHO HIUPE, U B 3TOM aKTYaIbHOCTH U B ONIPEICIICH-
HOH CTETIeHU HOBHM3HA PabOTHL.

HccnenoBanuss MociaeqHUX JIET TOKA3bIBAIOT, YTO
BHYTPEHHHI MHp YEJIOBEKA, €T0 NPEICTABICHHUS 1 MbIC-
JU «CKIIAIBIBAIOTCS TOJ BIUSHUEM BCEX CHTHAJOB,
MOCTYMAIONINX B TEJO, U JOCTYMHBIX PELENTOopaM pas-
JYHBIX CUCTEM, a HE TOIBKO BEpOATBHBIX» H KIICHXH-
YEeCKHE U COMAaTHIECKHUE TATTEPHBI, OyAydH pe3ylIbTaToM
OIIHUX W TeX K€ BO3NICHCTBUIA, IT0 CMBICITY HICHTUYHBI,
MICUXOCOMAaTHYECKUE MATTEPHBI YEIOBEKA BHICTYIAIOT
KaK MpPOSIBICHUE eIMHOW, MHOTOYPOBHEBOH MaMSITH Ye-
JIOBEKAa, OOBEAMHAIOLIEH MOTOPHYIO, SMOLMOHAJIBHYIO,
00pasHyIo U CII0BECHO-JIOTHYECKYIO maMsTh» [5, ¢. 46].
Henb3s Takke He COTNIACUTHCA C I0BOAAMU O CYLIECTBO-
BaHHUH JIOSI3bIKOBOTO MBIIIJICHHS, O TOM, YTO HE BCE
MBICTI M HE Bcerja obOjedeHbl B (hOpMbl KOHKPETHOTO
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si3pIka. He Bce TO, 4TO BO3HHMKAET B HAIIEM CO3HAHWH,
JICTKO MTOJIaeTCsI BepOaIM3aIi, — HapsiLy CO 3BYKOBBI-
MU 3HaKaMH CYIIECTBYIOT U APYTHE 3HAKOBBIC CUCTEMBI,
3TO HeBepOAbHbBIC CHCTEMbI KOMMYHHKAIMU (3PUTEITh-
Hasl, aKyCTHUYECKasl, TakTHIbHas (Ocs3aHue), ONb(ak-
TopHas (00OHsAHHUE), KUHECTUYECKas (IPYrUe BUIBI
OLIYIICHUI 1 SMOIHIA), a TAKIKE POU3BEICHNUS YETI0BE-
YeCKOM KyJIbTYpBI (;KUBOITHCEH, ADXUTEKTYPa, CKYJIbIITY-
pau T.a.).

[MocTynar 0 MOSI3BIKOBOM XapaKTEPe MBIMUICHHUSI
HAXOJUT MOATBEPIKACHUE HA MpakTuke. B pesymbrare
YCTHOTO BBIOOPOYHOT'O HHTEPBBIOUPOBAHUS IIPEICTABH-
TENeH Pa3IMYHBIX COUATBHBIX U BO3PACTHBIX IPYIII 10
MOBOIY WX TIPEICTABICHUH O TOM, UTO €CTh JKHJIHIIIC,
KaK{e acCcOIMaIy BO3HHUKAIOT Yy OINPAIIMBAEMBIX MPU
MIPOM3HECEHHH CIIOB <GKUIIBE, JIOM», TIOMHMO IPOTHO-
3UPYEMBIX PE3YIBTATOB, OBUTH MOTYYECHBI M HECKOIBKO
HeokumaHHble. Tak, y HECKONBKUX PECTOHICHTOB XKH-
JIMIIE aCCOIMUPOBAIIOCH C 3allaXaMH: KOMHATa 0a0yIIKu
naxJra HaTaJTMHOM, KAOMHET OTIIa — CBE)KUMU ra3eTaMu
U cUrapeTaMmu, o0mas KOMHATa acCOILMUPOBAach ¢ 3a-
[aXOM IIBETOB U Kode, U T.I. HeCcKobKo 4enoBek oTBe-
THJIH, YTO )KUIIbE (CBOE) CBSI3aHO Y HUX CO 3PUTEIbHBIMHU
oOpazamu: Juid peOeHKa ero KOMHaTa acCOIMMPOBAaach
C SIPKMM COJTHEYHBIM CBETOM, [l MOJIOZIOTO XkuTesisi banma
(BenukoOpUTaHHST) PEICTABICHUS O KUITHIIE CBS3aHbI
C TIOCTOSIHHOW TOJYTHbMOM, AJIEKTPUUYECKUM CBETOM;
JPYTHE acCOLMUPOBAIIN MPEACTABICHUS O KIIAIIE C
YyBCTBOM CUACThs1, KOM(OPTA, T.€., BO IIABE yIJIa CTOSUTN
YyBCTBEHHO BOCTIPHHUMAEMBIC 00pa3bl; MyKUHHA CPEI-
HUX JICT, TIPOXXKUBAIONINI Ha Ypaje, Ha BOIPOC O €ro
MPEACTABIECHNUH O 10ME, OTBETHI: «MOI AOM — [IapCTBO
bepenpes», uMes B BULY JIepPEBSIHHBINA OpeBEHYATHIN JIOM
C TpWJIETAIOMICH TePPUTOPHUCH, HA KOTOPOH pacroara-
JIMCh JIEPEBSIHHBIC XKe MOCTpoiiku (OaHs, capail u mp.),
OOJIBLIIMHCTBO ONPOLIEHHBIX kuTenei Cankr-IlerepOyp-
ra pasIMyHOro MOJa M BO3PAcTa OMPEACIHIN JKUIUIIC
KaK MECTO, KIPUHAIUICKAIISE MHE», «TIC S XO3SIHUHY.
Takum 00pa3om, TUIIOTE3a O TOM, YTO B IIPOLIECCaX KOr-
HUIIUH YYaCTBYIOT BCE OPTaHbl UyBCTB, @ HE TOJIBKO Pa3yM,
elIe pa3 HaXOAUT CBOE MOJATBEPKIEHHE, KaK U MMOCTYIaT
A. f1. T'ypeBuua 00 OMIO3HIINK «CBOE MPOCTPAHCTBOY» —
«4y’K0€ IPOCTPaHCTBOY [6].

OjHaKo BCE CKa3aHHOE BBIIIE O «JIOSA3BIKOBOM» Xa-
paKkTepe KOHIIETITOB CIIEAYET paccMaTpUBaTh C y4eTOM
MPEATIOTIOKCHNH, UTO BCE HAIIN 3HAHUS «YIIAKOBAHBI» B
SI3BIKOBBIE (DOPMBI. DTO — BECbMa MHOT00OCIIA0MIAs
TUNoTE3a, 0COOEHHO B CBETE ITOBCEIHEBHBIX HAOIIOIECHU I
TOTO, KaK OBICTPO M ONEPATUBHO HOCHUTEIH SI3BIKA CBSI-
3BIBAIOT CMBICIIBI C SI3BIKOBBIME (DOPMAMU U JHCCOLIUH-
PYIOT HX B YCIOBHUSIX KOMMYHHKATHBHOTO LIEHTHOTAa B
aKTax KOMMYHHKauu [7].

Korna nemno kacaercs u3yueHHs KaKoro-inda oTpes-
Ka JIeHCTBUTEIBHOCTH, SIBJICHUS WM MPEICTABICHUS B
JUAXPOHUYICCKOM HIIM MPOCTO UCTOPUYCCKOM IUIAHE,

mepe] HaM{ BCTAaeT MpodiieMa MaTepuaia U METOIOB
uccaenoBanus. HenocTynHbIMU SBISIOTCS MHTEPBBIO,
COLIMOJIOTHYECKUN OIPOC U T.II., B PaCIOPSHKEHUH yUe-
HOrO JIMIIb SI3bIKOBOM MaTepuan — UCTOPHUYECKHE,
TUMOJIOTHYECKHUE CIOBapU U MAaHYCKPUNTHI, a TAaK¥Ke
00BEKTHI MaTepUaNIbHON KyJIbTYPHI, HAIPUMEp, COXpa-
HUBIIWECS APXUTEKTYPHbIC TAMSITHUKH U CBUICTEIIBC-
TBa apXeoJIorHueckux uccieqosanuit. [losromy nccie-
JIOBATEJIM KICTOPUUYECKHUX KOHIICTITOB PYKOBOJICTBYIOTCS
B OCHOBHOM IOMYJISIPHBIM U HE JTUIIICHHBIM OCHOBAaHUH
YTBEPKIIEHUEM, UTO «SI3BIKOBBIE JJAHHBIC OTPAXKAIOT U
00BEKTHBHPYIOT TO, UTO YK€ ITOBEPIIIOCH KOTHUTHUB-
HO# 00paboTke desoBedeckuM pasymom» [8]. JIrobas
TEOpHsl HE MOXKET 00OUTHCH 0€3 IMITUPUYECKOH, pak-
TOJIOTHYECKOHN 0a3bl, CTOCOOHON Pa3pylIUTh IICEBIO-
Hay4YHBIE W ycTapeBiune mnpexacrasienus [9, c. 180],
[0ATOMY, U3yuas sI3bIKOBBIE CPEACTBA PENpe3eHTaAuU
HCCIIEAYEMOT0 KOHILIETITAa B TOT UM MHOM IePUOJ, MbI
MoJIy4aeM J0CTaTOYHO J0CTOBEPHbIC CBEJIEHUS O CTe-
MeHW Pa3BUTHSA OOLIECTBA B LIEJIOM, O CTEIEHHU €ro
muddepeHnnanuy mo Kiaccam, 1axe 00 HHAUBHLYallb-
HBIX KOHIENTaxX: 04eBUIHO, uTo KoHuenTt JKMUJINIIE,
CYILIECTBYIOUINI B COBHAHUH COCTAaBHUTENIEH TOTO WIIH
WHOTO CJIOBapsi, MOXKET HE COBIAJIaTh C TEM e KOHIICTI-
TOM B CO3HAaHHWH IUIOTHUKA, KOTOPBIH 3TO XKUIHUIIE
CTPOMUII, M C KOHIICTITOM JIFOJIeH, KOTOPbIE B TOM *KH-
JIUTIE TIOCEITHITUCH.

Tewm HEe MeHEE Yy HOCUTEIEH OJTHOTO U TOTO K€ SI3bIKA,
HECMOTPSI Ha HEKOTOPYIO pa3HUILLY B UX HHAUBUIYaJIbHBIX
MIPECTABICHUSX OTHOCUTENIBHO TOTO MJIM MHOTO OTPE3-
Ka JCUCTBUTENFHOCTH, €CTh HEUTO 001IIee, UTO ITO3BOIIS-
et uM nmoHumars Jipyr apyra. FO. C. CrenanoB Ha3bIBaeT
910 00mIee «stapom» kouienra [10], U. K. Apxumos —
«mporoturiom» [7]. CyTh mpH 3TOM OHA: 3TO T€ HEH3-
MEHHbIE TIPU3HAKH SIBJICHUS, OOBEKTa WU MOHATHS, KO-
TOpBIE COXPAHAIOTCSA OT HOCHUTENSI K HOCUTEINIO, OT MH-
JMBHyaJIbHOTO CO3HAHMSA K IPyrOMY WHAWBUIYaJTIbHOMY
CO3HAHUIO, OT OJHOM COLMAILHOM MY BO3PACTHOMU IpyII-
IIbl JIFOAEH K JIPYTOH.

[IpuHKMas Bce 9T 00CTOATENBCTBA BO BHUMAaHHE,
. K. Apxunos npeanaraeT «B KauecTBE METOJa aHaJIU-
3a JOCTYITHOTO MaTepuaia» UCCIIe0BaTh COJCPKATEIb-
HBIC S/Ipa CJIOB, aCCOLMUPYEMBIX ¢ 00pa3aMu MX Mare-
PHATBHBIX (HOPM, JTEKCHUECKUE TPOTOTHITHI, B KOTOPBIX
oTpa)kaeTcs A3bIKoBast KapTuHa Mupa [11]. Jlekcnueckuit
npotorur (JIIT) 06bI4HO ompeaenseTcs Kak 4acTh 3Hade-
HUS JIEKCEMbl, MUHUMAJIbHBIN ITy4OK KOMMYHHKATUBHO-
3HAYMMBIX a0CTPAKTHBIX Y3yaJIbHBIX CMBICIIOB, COIEPIKA-
TEJIbHBIM MHBAPUAHT BCEX JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUX Ba-
puantoB (JICB) MHOrO3HAYHOTO CIIOBA.

B pamkax JITT 06b14HO BIIENSIFOT «Onmrnkaimmii» JITT
(BJIIT), KOTOpBIN OOBIYHO PaBEH HOMHUHATHBHO-HEIPO-
u3BopHOMY 3Hauenuro (HH3), u «aanpHeHmmin» iekcu-
yeckuit npororun (JIJIIT), Brmrouatornuii B ce6st BIIIT u
a0CTPaKTHYIO YacTh, SIBJISIOLIYIOCS PE3YIBTaTOM OCMBIC-
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nenust Beex JICB crioBa Ha HOBOM 00Jiee BLICOKOM YpPOB-
He 0606menus [12, ¢. 50-51; 13, c. 78].

[Touck comepkaTenbHOTO siipa WK JIEKCHYECKOTO
MPOTOTHUIIA MPEJCTABISIETCS 0COOEHHO aKTYaJbHBIM,
KOrza peyb UAET O APEBHEAHINIMHCKOM MEepuoje, Moc-
KOJIbKY UMEHHO JaHHBIA MEPHOJ XapaKTepusyeTcs B
OOJIBIION CTENEHN HATMYUEM CIIOB IINPOKO CEMaHTHKH,
3HAYEHUE KOTOPBIX COJEPIKUT MAKCHMAJIbHYIO CTEIIEHb
00001IeHNs, XapaKTepu3yeTcs OTCYTCTBHEM CEMaHTH-
YECKOTO SA/pa U TONBKO MPH YHOTPEOICHUH €T0 B PeUn
THI0JIy4YaeT N3BECTHYI0 KOHKpeTHu3aluio [14]. BeissieHne
e JIEKCHYECKOTO MPOTOTHUIIA IIO3BOJIUT C OOJIBIIICH JI0IeiH
BEPOATHOCTHU ONPCACITIUTH OTHOUICHUE JIEKCUYECKOM
€IMHUIIBI, 00JIATAFOIICH IMTUPOKOH CEMaHTHUKOM, K HOMU-
HatuBHOMY Toito JKUJIMILE u k caMmuM oObeKTaM,
0003HaYaeMbIM ITOH €IUHUALEH.

B kauecTBe METOAOB HACTOSILEr0 HCCIEI0BaHUS
HCIOJIb30BAIMCH IPOTOTUIMYECKUH, JIEKCUKO-3TUMOJIO-
TMYECKUH U METOJ| PEKOHCTPYKIMH; KOHLENTYaJIbHBIH,
KOMITOHEHTHBIH ¥ MH(EPEHTHBIN aHajIn3, KOTOPBINA 5B-
JsieTcsl 00s3aTeNbHbIM B HCTOPUYECKHUX paboTax M3-3a
OTCYTCTBHSI HEMOCPEICTBEHHOI'O JIOCTYyIa YYEHOTO K
MpolLeccam MOPOXKACHUS PeUuH, KOrJa eMy MPUXOAUTCS
«JIOJlyMBIBaTh» 3a TOBOPSIILIETO, PEKOHCTPYUPOBAThH Ka-
KHE-TO OTPE3KH BbICKa3bIBAHUH.

B nacrosieii pabote moji KIITUIIEM TPaIUuIllHOHHO
IIOHUMACTCA ITOMCIICHUE, 3JaHUEC (I/IJ'II/I HnHas1 KOHCTPYK-
1s1), MPEIHA3HAYCHHOE ISl TOCTOSHHOTO MJIH BPEMCH-
HOT'O TIPOYKMBAHUS JTFONEH (MM APYTHX KUBBIX CYLIECTB).
OcHOBHOW (PyHKIIMEH KWIHIA CIATACTCS 3alIUTa OT
CYPOBBIX IIOI'OJIHBIX YCJIOBUI U OT ONaCHOCTH.

[lepBBIM dTarmoM MCCIETOBAHUS SIBISETCS OTOOP
SI3IKOBOIO MaTepualla, penpe3eHTUPYIOLIero KOHIENnT
JKWJINIIE B npeBHEaHTITMHACKHINA TTEPHO,.

B kadecTBe OCHOBHOTO JIEKCHKOTPA(pHISCKOTO HC-
TOYHHMKA, C LEJNbI0 BBIIEIEHUS KOpIyca JIEKCHYECKHUX
eIMHUL], ObUT omnpeaeneH AHINIOCAKCOHCKHU CIOBaph
Boceopra-Tomnepa [15] kak jpocrarodHo monHbIH, 00-
HOBJICHHBIN M aBTOPUTETHBIH SI3IKOBOM CIIPABOYHUK.

Kputepuem otb60opa Takux eTUHUIL B JaHHOM CITy4ae
MOCIYKWJIO HallMyue MPOTOTUIIUYECKUX MPU3HAKOB
JKHJIMIIA, BBISABJICHHBIX C IIOMOIIBIO I[G(I)I/IHI/IHI/IOHHOFO 14
KOMIIOHEHTHOT0 aHanu3a. Kak mpaBuiio, TakUMH MpU3Ha-
KaMH OKa3bIBaJIOChb HOMUHATUBHO-HCIIPOU3BOJIHOC 3HA~
yenue ciosa (HH3).

Harpumep, has:

1) a building for human habitation;

2) abuilding for human occupation, for some purpose
other than that of an ordinary dwelling;

3) the house of a deity, a place of worship, church,
temple, tabernacle;

4) a building for the entertainment of travellers, a
public house, an inn;

5) a building for the keeping of animals;

6) the place of abode of a religious fraternity;

7) a household, etc. [15].

Bo Bcex 3HaueHUAX, NPUBEACHHBIX B CIOBApPHOU
cTaThe, IPUCYTCTBYIOT KitoueBkie ciosa building, house,
place (of abode); for human habitation, human occupa-
tion, keeping (animals).

Building ompeznenstercs B cioBape The Free Diction-
ary by Farlex [16] kaxk:

1) something that is built, as for human habitation; a
structure;

2) something built with a roof and walls, such as a
house or factory.

Takum 00pa3oM, MOCPEACTBOM JIBYXCTYIIEHYATOTO
Jne(UHUIMOHHOTO aHaIn3a B ceMaHTHKe ciioBa hls BeI-
YJICHSAIOTCS TJIABHBIE CEMAaHTUYECKHE KOMITOHCHTHI:
KCTPYKTYpa», «3aKpbiTas» (C KpbILIEH U CTEHAMM), «JUTs
MPOXKUBaHUs» (YeIoBeKa Uitk )KMBOTHOTO). BJIIT — «311a-
HHE/KOHCTPYKIIHS, 32KPBITOE, ISl TPOKUBAHHSY. DTH K
KOMITOHCHTHI BBIJICIITIOTCS U B 3HAYCHISIX OONBIIMHCTBA
JeKceM, oToOpaHHBIX M3 cioBapsi bocBopra-Tosiepa
CIUTOIIHOM BEIOOpKO. Ha 3TOM ocHOBanMu 140 cymiect-
BUTEJbHBIX SABIISIIOTCS PEeNpe3eHTaHTAMU KOHLENTa
JKMJINIIE B npeBHEaHTIIMNCKUH TTIEPUOST.

Bropoii aTan nccienoBaHus — aHaJIU3 BhIABICHHbBIX
s3bIKOBBIX cpeacTB. Kak yrBepxnator U. A. CtepHuH 1
3. [. ITonoga, Hanbosnee nNpoIyKTUBHBIM METOJIOM KOT-
HUTHBHOTO UCCIICOBaHUS SABIISIETCS aHAJIN3 HOMUHATHB-
HOTO T10JIs1 KoHIenTa [17].

[Mocnennuii sTam aHanu3a B JaHHOM paboTe — MOjIe-
JIMPOBaHKE Mpollecca KaTeropru3alky MpeIiCTaBIeHU o
KHUITUIIIAX aHTJI0CAKCOM.

AHanu3 JEKCUKU B paMKaX HOMMHATHUBHOIO I10JIS
yA00€H pH JMaXPOHUUECKOM UCCIIEI0BAaHUH KOHLETITOB!
BCE€ KOHCTUTYEHTBI II0JIs paclipeesieHbl 0 IpyIam Uiu
MaKpOIIOJIsiM, KOTOPBIE JIETKO COIIOCTaBUTH B Mpelenax
JIBYX WJIM HECKOJIbKUX HCTOpUYECKHX nepuozoB. Iloc-
KOJIbKY BTOPBIM 3TAIlOM HACTOSIILEr0 UCCIEJOBAHUS SB-
JSETCsI AMaXPOHUYECKUI aHATU3 IEKCUYECKUX CPE/ICTB,
KOHCTUTyUpyromux HomuHarusHoe nojue KUJIUIIE B
JIPEBHEAHIVINMCKUN U CPEAHEAHITIMUCKUI MEPUOIBI,
TaKoOW aHalu3 MpelCTaBiIsIeTcd HeoOxomumMbiM. Kpome
9TOT0, CTPYKTYPHUPYS SA3BIKOBBIE CPEICTBA B HOMUHATHB-
HOM I10JI€, MBI UCXO/IUM U3 MPENOJIMKEHUS O TOM, YTO
TI0JI€ B OTIPEJICNICHHON CTENeHH OTPaXKaeT TO, KaK UH/IU-
BHJ] KATETOPU3UPYET JACHCTBUTEIHLHOCTb.

HomMuHaTtuBHOE TOJIe KOHIIENTA ONpPEeseTCs KaK
«COBOKYITHOCTB SI3BIKOBBIX CPE/ICTB, 00BbEKTHBUPYOIITIX
(BepOanu3yronux, penpe3eHTUPYIOMNX) KOHICIT B
OTpeeICHHBIA TMEepUuoa pa3BuTHs obmecTBa» [17,
c. 47].

Bcesikoe mose onpeneneHHbIM 00pa3oM CTPYKTYpH-
poBaHoO, T.e. UMeeT sAapo u nepudepuro. OOBIUHO
KPUTEPHUSIMH BbIICTICHUS AJ[pa ABIAETCSA HaJTMUHe KIto-
4EeBOI'0 CJIOBA-pENpe3eHTanTa (MIIM HECKOIBKUX CIIOB-
peInpe3eHTaHTOB,; €ClIM TAKOBbIE OTCYTCTBYIOT, SIAPOM
MOTYT CIIYXKUTh UWHBApUAHTHBIC IPU3HAKHU, BBISBICH-
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HBIC C ITOMOIIIBIO KOMIIOHCHTHOTO aHaJIn3a KOHCTUTY-
CHTOB JAHHOT'O HOMHUWHATUBHOTI'O HOJ'I?I). Kaxk npaBuHJIoO,
TAKAM KJIIOUEBBIM CIIOBOM SIBIAETCS HanOoOJee yhuoTt-
pe6I/ITeJ'IBHOC HanMMCHOBAHHUEC, MHOI'O3HAYHOC U Hel-
TpaJIbHOC.

B PpE3YIbTAaTe MPOBCACHHOIO I[e(l)I/IHI/IHI/IOHHO-KOM-
IIOHCHTHOI'O aHaJIn3a JICKCUKH, OBLIO0 BBISIBJIEHO HECKOJIb-
KO CJIOB HIPIpOKOﬁ CECMAaHTHUKH, KOTOPHBIC, MO HALIEMY
MHCHHIO, COOTBETCTBYIOT BBIIICYKA3aHHLIM KPUTCPUSIM.
OTO — JIEKCEMBI HIMPOKOT0 3HAYCHUS, OTIIMYAIOIIUCCS
CEMAaHTUYECKON E€MKOCTBIO, CIIOCOOHBIE 0003HAYATh
OO0JIBIIIOE KOJIMYECTBO OOBEKTOB, I KOTOPBIX OCHOB-
HBIMH SIBJISIIOTCS MPOTOTHNHYECKHE ceMbl (3maHue/
CTPYKTYPa, 3aKPBITast C TPEX CTOPOH, IS IPOIKMBAHHS),
a OOIIMM ¥ OCHOBHBIM 3HAYCHHUEM SIBJISICTCS “IKUJIMILE .
O0beM X 3HAYCHUS JOCTATOYHO BEJMK (KaK IPaBHIIO,
HE MEHEE NECITH CMI)ICJ'IOB). CormnacHo coBapHBIM JaH-
HBIM U pE3YJIbTaTaM KOHTCKCTYaJIbHOI'O aHaJIn3a OobliIee
KOJIMYECTBO 3HAYECHUI (CJ'IOBO KBHAYCHUEC» UCIIOJIb3YCTCA
YCIIOBHO, C MO3MIUI COBPEMEHHOU JMHIBHCTHKH) Ha-
CUMTBIBAET CyNIECTBUTENBHOE WIC (21 3HaYeHue), 3aTemM
hus (15), nanee heall (14), ham (13) tun (13), édel (11),
flet (10). Bce aTu clioBa HEPACUWICHEHHO BBIPAXKAIOT
MoHATHE “)Kuuile’, 0003Ha4ar0T OO0JIBIIOE KOJTUUECTBO
KUINLL pa3JuvYIHbIX THUIIOB, ABJIAIOTCA CMHOHUMaMHU
[18].

Hanpumep, coBo tUN HOMHHHPOBATIO TFO00E KUITOE
IIPOCTPAHCTBO YECJIOBCKA. 0C06H$IK, 3aMOK, IIOMECCThE,
JIOM, IEPEBHIO, T'OPO/, H}06y}0 COBOKYIHOCTb JKHJIMII B
rpesiesax olHON TePPUTOPHUN:

1) an enclosed piece of ground, a yard, court, gar-
den;

2) the enclosed land surrounding a single dwelling;

3) a manor, vill, an estate with a village community
in villenage upon it under a lord's jurisdiction;

4) a town;

5) referring to the towns of Roman Britain;

6) in a general sense, a habitation of men, etc. [15].

Cnogo flet 0603nauano yacts 3ganus (cp. ¢ coBpe-
MeHHBIM cioBoM flat — kBapTHpa) n oMHOBpEMEHHO 1enoe
CTPOEHHUE!

1) the ground, floor of a house;

2) a dwelling, habitation, house, cottage, hall;

3) a bedroom in the upper floor of a peasant's
house;

4) the floor of a house, deal, house, hall, etc. [15].

Heall ncronp3oBanoce mis HOMHAHAIAM JTIOOOTO
JKWIIMINA, J0Ma, X0JlIa, ABOpIia, Xpama, cyaa:

1) a hall, residence;

2) a large room forming part of the residence of a
great man, in which the social, public life of the household
is carried on;

3) a residence, habitation of a great man, palace;

4) an official building, a) a building for worship, a
temple; b) a building for legal business, a court of law;

5) a corner, an angle, a secret place, etc. [15].

Jaxe Oernblii aHATU3 TPUBEIACHHBIX CJIOBAPHBIX
Z[G(I)I/IHI/II_II/Iﬁ OTHUX IIFATH IMUPOKO3HAYHBIX CJIOB ITOKa3bl-
Bac€T, KaKk B HUX COBMCIIAKOTCA MaTepI/IaJ'ILHBIﬁ 1 HEMa-
TepI/IaJ'H)HHﬁ MMHPBI, KOHKPETHBIC U OTBJICYCHHBIC IMTOHS~
THUA, IPCACTABJICHUA O CAUHUYHOCTH U COBOKYITHOM
MHOXCCTBC IIPEAMETOB, T.€. BCC OHU SBJIAKOTCA OYCHDL
E€MKHUMH B CEMaHTHIECKOM OTHOIIEHHHU cioBamu [19].

Hepn(bepmo HOMMHATUBHOI'O MOJII KOHCTUTYUPYIOT
JICKCUYCCKNEC CIUHUIIbI, 0603Haqa}oume JKUJIAIIA PAa3HbIX
TUIIOB, B CEMAaHTHKE KOTOpbIX npucyrctsyeT BJIII n
nuddepeHaIbHbIe TPU3HAKHL.

JlanpHeWmuii aHaJIu3 TOKa3all, 9YTO JEKCHUKA TaHHO-
ro mojid pacupeAcysiICTCsa o OTACJIbHBIM I'pyliiaM, Ha
OCHOBE KaKoro-TO npusHaka ((QyHKIMOHAIBHOTO MM
BHEIIHET0). TaKkoi MpU3HAK CTAHOBUTCS HHTETPAILHBIM
JUTST KQKJI0M OTAENTbHOM TPYIITBI JIEKCEM.

I'pynma 1 oObeIMHSET JEKCHUECKHUE SIUHUIIBI C
npuznakom KWJINIIE B OBIIEM CMBICIJIE. Crona
BXOZAT AACPHBIC CJI0OBA HJI/IpOKOﬁ CEMAaHTHKH, TJIA KOTO-
peix npuzHaku BJIII ABASIOTCA MHTETPUPYIOUIUMU
JaHHYylo Trpyniy u coBnagaor ¢ HH3 nannoil rpynmst
cioB. K aToii ke Tpynie OTHOCATCA HECKOJIBKO CJIOB U3
Ommkaiimeld nepudepun, UMeroIue eIUHCTBEHHOE
3HAYCHHUC «KHUIIUIIEC, 061/1Tam/nue» (3IleCI> n Jajinee npu-
BOAATCS 3—5 MPUMEPOB ISt KKAOW TPYIINBI), HAPHU-
mep: eardwic (dwelling), eardunghus (a habitation),
éoel-stow (a dwelling-place), ham (home, house, abode,
dwelling, residence, habitation), wic (a dwelling-place,
abode, habitation, residence, lodging, quarters) u neko-
TOPBIC IPpyTHE.

CeMaHTHKa 3TUX CIIOB COBIIaJIa€T C CEMaHTHKOM
ANCPHBIX JICKCEM, OHU K€ ABJIAIOTCA ITOJTHBIMU CUHOHU-
MaMH MEXJy cO0O0H, 1, KaK CIeICTBUE, H30BITOYHEI.

I'pynma 2 npeacrapieHa JeKceMaMH, 00beTHHEHHBI-
mu npusHakamu BOJIBIIIONM, BOTATBIM, mampumep:
(kyninges) bold (King’s house), boldwela (a dwelling of
wealth or happiness), cyne-stol (a royal throne or dwell-
ing), ham (an estate), hus (a palace).

I'pynma 3 00beAMHSET CIIOBA C HHTETPAIBHBIM MIPH-
snakoM 3ATOPOJIHBIN, JTEPEBEHCKUI: bur (a
bower, cottage, dwelling), ethelfaesten (a country’s for-
tress), stathol (an estate, a farm), tan (a village), castle
(a village).

I'pynmna 4 — CKPOMHBIHM, BEJIHBIN: anseld (a
solitary dwelling, a hermitage), hus-incel (a small house,
a habitation), flet (cottage).

I'pyrma 5 —YACTD JXWUJIUILIA: bur (an inner room),
flet (a floor of a house, hall), cofa (an inner room, cham-
ber).

I'pyrma 6 — BOEHHBI (rpynma Bkmouaer B ce6s
PA3IMYIHOI0 poaa CTPOCHUSA, KOTOPBIC CIIYXKAT KaK JJIs
NPOKUBAHKS, Tak M JJIsi obopoHHBIX Ienei): bold (a
castle), burg (a fortified place), burhsael (a castle-hall),
castel (a castle), ceaster (a fortress).
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I'pymma 7 — MOHACTBIPB, LIEPKOBB: abbodrice
(an abbacy), ancorsetl (hermitage an anchorite’s cell),
anseld (lonely dwelling, hermitage), ansetl (hermitage),
bold (temple), heall (a temple), hus (the place of abode
of a religious fraternity), mynsterclise (monastic enclo-
sure, stall, cell).

I'pynma 8 — HEBOJIS: cweartern (a guard-house,
prison), dung (a dungeon), heolstorloca (a prison), mor-
thor-cofa (a prison), witehus (a house of punishment or
torment, a prison).

[pymma 9 — TIOTYCTOPOHHMIA MUP: boldwela
(paradise, heaven), ham (heaven, hell), hel(l) (hell, the
place of souls after death), hus (house of a deity, place of
worship).

I'pymma 10 — CbEMHOE XWJIMIIE: cumena-hus
(inn), gast-hof, gasthus (a guest-house, guest-chamber),
hus (inn) inna (lodging).

I'pymma 11 — TOPOJACKOE: burg-sel, burgsele (a
city-dwelling), burg-sittende (city-dwelling), castle
(town), heall (a residence, an official building), tln
(town).

I'pynma 12 — ECTECTBEHHOE, HEPYKOTBOP-
HOE: cofa (cave), eordsele (cave), hola (a hole).

I'pynmna 13 — TSI XJKUBOTHBIX: édel (Fisces édel
— house of fish), cofa (cave, repository, inner room,
chamber, dung-scraef, eorthsele (hole), hola (a hole), his
(dwelling of animals, Noah’s Ark), nicorhus (the abode
of a 'nicor,’ (a water-monster, a hippopotamus)).

I'pyrma 14 o6bennnser cnosa ¢ kakuM-to CIIEL[U-
OUYECKHM npuzHakoM B UX CEMaHTHKE, HAIIPUMeED,
CJIOBO 0003HAYAET «JIOM OTLIA», €IIOM C OTHEM» WJIH «IJOM,
KOTOpBHI#1 qajexo orcrona»: édel-eard (a native dwelling),
feeder-édel (paternal home), feor-blend (one dwelling far
off), fyr-huds (a room with a fire).

Kak BuJIHO W3 3TOH KJTaccH(DHUKAIUH, TPYIIBI HE
HMCIOT YCTKHUX I'PAHUIL, 3HAYCHHUSA CJIOB, BXOIALIHUX B
HUX, MIEPCCCKAIOTCA, OAHO U TO K€ CIIOBO BXOJIUT B HEC-
CKOJIBKO T'pyIill CBOMMHU PA3JIMYHBIMH JICKCUKO-CEMaH-
TUYCCKUMHU BapUaHTaAMH. Haan/IMep, CJIOBaA, o0o3Haua-
onume JIIO0OBIE Kujiniia, T.€. CJIOBa IIMPOKOT'O 3HAYCHU,
MOKHO HANTH Cpa3y B HECKOJIbKUX I'pyTax, Halipumep,
HAM BxomuT B rpynmy 1, rie Bce coBa 0603HaYa0T
KMJIINIIA B OBIIEM CMBICIJIE 3naueHUSIMH
dwelling, house, abode, residence, habitation, home; B
rpynny «bOT'ATBIE JKMJIMIIA» B 3nauenuu estate, a
B rpynmy 9 «[IOTYCTOPOHHUI MUP» B 3HaueHuu
heaven, hell. HUS, KpPOME MIEPBOM TPYIIIbI, BXOAUT BO
BTOpyt0 «BOT'ATBIE XXUJIUIIIA» 3nauenuem palace, B
rpynny 7 «MOHACTGIPB, IEPKOBbB» B 3Hauenun the
place of abode of a religious fraternity, B rpymmy 9 «I1O-
TYCTOPOHHUM MHWP» B 3nauennu house of a deity,
place of worship, B rpynny 10 «CbEMHBIE JKWUJIU-
IIA» B 3Hagenun inn, B rpymny 13 «XXUJIBE JJI
KHNBOTHBIX» 3uauenusimu  dwelling of animals,
Noah’s Ark, u 1.1.

[IpakTHuecku Bce saepHBIC IEKCEMBI BXOIAT BO BCE
IPYIIIBI [0 KAKOMY-TO M3 Ipu3HaKoB. Eorp-sele B 3nave-
HuM cave Bxoaut B rpynny 12 «kECTECTBEHHBIE
KUIJTULLA», u B rpynmy 13 «JIJ15 X)KUBOTHBIX» B
sgaueHnu earth-hall, hole, u t.x.

Takoe pacronokeHHe JEKCHISCKHX CIUHHI] B HO-
muHaTuBHOM mone JKUJINIIE nomorio HaM BBISIBUTH
HEKOTOpPbIe 0COOCHHOCTH, BO-TIEPBBIX, JICKCUKU, HOMH-
HUPYIONMICH NTaHHBIH KOHIICHT, BO-BTOPBIX, MBIIIICHUS
CPEIHEBEKOBOrO OpHTaHIIA, TOCKOIBKY, KaK U3BECTHO,
SI3BIK — 3TO B OINPENIETICHHOM CTEeTeH!, OTPaKEHUE YeIl0-
BeuecKoro MalnuieHust. C OHOM CTOPOHBI, CPEU KOHC-
TUTYCHTOB HOMUHATUBHOTIO IOJISI ITPUCYTCTBYIOT CUHK-
peTUYHBIC MHUPOKO3HAYHBIC CJIOBA, 0003HaYaBIINE
MHOECTBO PAa3JINYHBIX OOBEKTOB, C APYTOH — IOBOJIBHO
0O0JIBIIIOE KOTMYECTBO CHHOHUMOB, 0003HAYaBIINX OJTUH
U TOT € OOBEKT. 3a)UKCHPOBAHBI CIIOBA, UMEIOIIUE
OJTHO-OJTHO3HAYHOE COOTBETCTBHE MEXTY 3HAUCHHUEM
JIEKCUYECKOM €UHULIBI U 00BEKTOM, €10 0003HAYAEMBIM.
310 cnoBa co cnenu(UISCKUM TPU3HAKOM B UX CEMaH-
THKEe, KOHCTUTyHupytomue rpynmny 14. OueBugHo, B
MPEICTABICHUSAX HOCHUTENICH CPeIHEBEKOBOH AHIIHU
au00 He OBUIO YeTKOH Ipajalliy MEXIy MOHATHSIMU
«YaCTh KUIUIIAY» (COBP. KOMHATA), «IOM», KHECKOJIBKO
JKHJTHII/ TOMOB B MPEIEax OJHOTO BiajacHusm» (mmomec-
ThE), KMHOXKECTBO JIOMOB 3a OJHOM CTEHOI» (ropoj,
MOHaCTprI)), KakK B OPCACTABJICHUAX COBPEMEHHOTO
4esoBeKa, 100 3Ta rpajanus He Oblia JJisd HUX pelie-
BaHTHa. BakHee ObLTO HanmMuue COOCTBEHHOTO MecTa
JUTSL IPO’KUBAHUS, KOTOPOE OBUIO «CBOMMY, 3alIMIIAI0
OT BHEIIHETO «Jy>Koro» mupa. Kpome Toro, mHOTHE
cioBa 0003HAYaIH OJHOBPEMEHHO KHIIHNIIA JIOHEH
(pa3nu4HOrO Ha3HAYEHUSI), JKUBOTHBIX M IIOTYCTOPOHHHUX
CHUI: 9TO CIIOJKHBIC CJIOBA, B KOTOPBIE B KAY€CTBE KOMIIO-
HEHTOB BXOJAT JIGKCEMBI, PETPE3CHTUPYIOMINE SAPO
xounenra. Witehus (prison, hell), merehus (sea-house,
Noah’s Ark), nicorhus (water monster’s house), wighus
(war-house, a tower, fortification), hus-incel (small
house, habitation), huswist (house, household), u ap.
OTH JIEKCUYECKUE EAUHUIIBI TOATBEPKAAIOT TE3UC O
cnenr(pUIHOCTH MBIIIIEHHS CPETHEBEKOBOTO OpUTAHIIA,
HOMMHHPYIOILETO U OOJIOTO, T/Ie )KUBET KMOHCTP (THUII-
[IOITOTaM), ¥ KPernocTh (BOCHHBIH J0M), U TIOPHMY, U a1
(>KuTHIIe IEMOHOB) OHUM M TEM JKE UMCHEM.

Ocoboe MecTO B CTPYKTYpe HOMHHATUBHOTO TOJIS
JKMJINIIE 3anumaer rpynna MOHACTDBIPB, IIEP-
KOBb. Ee koHcTHTyeHTaMu SIBISIOTCS JIEKCHYECKHE
€IMHUIIBI, 0003HAYAIOIINE 31aHUS U TIOMETICHHSI, TIPHU-
TO/THBIC JJIS1 YEIOBEUECKOTO JKUIBS — 9TO TaK HA3hIBAe-
MBIH «PETUTHO3HBIN» CIION IEKCUKHU. JTa TpynIa — ca-
Masi MHOTOYHCIICHHASI U H300MITYOIIAsl CHHOHIMAMHU:

1. )XKWJIMIIE OTHIEJIBHUKA: ancorsetl (hermit-
age an anchorite’s cell), anseld (lonely dwelling, hermit-
age), ansetl (hermitage), sundorsetl (hermitage, a resi-
dence apart), anbetl (hermitage).
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2. MOHACTBIPB, XKMJIMIIE MOHAXOB 1 MO-
HAXWHb: abbodrice (abbey abbacy office or jurisdiction
of an abbot (used even of a convent of nuns), lif (place
where the life is according to rule monastery), mynster
(monastery), munuclif (cloister, monastery), mynsterclise
(monastic, enclosure, stall, cell), monastery, mynsterham
(monastery), mynsterland (land owned by a monastery),
mynsterlif (monastic life, monastery), mynstertimbrung
(building of a monastery), néahhunmynster (neighboring
monastery or convent), préostlif (priests’ quarters, mona-
stery, a house of priests or canons).

3. IPYT'ME ITOMEUIEHNS B MOHACTLIPE:
spraechls (1. a) auditorium 1. b) a place in which the
monastic school was held; 2) guest-quarters (in a mona-
stery) a place in monastery for the reception of guests) u
HEKOTOPEIE IpyTHE.

Takoe KOJIMYECTBO JIEKCUKH, PENPE3ECHTUPYIOIIEH
rpynny MOHACTBIPE, IIEPKOBbD, roBoput 0 ToM, 9TO
B Cpe,[[HeBeKOBOﬁ BpI/ITaHI/II/I HEPKOBb 3aHUMaAJIa ocoboe
MECTO B 06H.ICCTBC, BJIMsJIa HA €TI0 ) XU3Hb U KYJIBTYpPY.

Crieriurudyeckoii 4epToii HCCIIeyeMOro HOMHUHATHB-
HOTO 0JIA sIBJIsieTCsl Hanmumuue B HeM rpynns! JKMJINIIE
JKUBOTHDBIX, 00b1YHO HE BBLIEIISIONIAICS UCCIIEI0BA-
TCIISIMU. MencI[y TEM B COCTAB I'PYIIIbl, KPOMEC JICKCEM,
0603Haqa}oumx JKUJIBE )KUBOTHBIX, BXOJAT JIBA IIIMPOKO-
3HAYHBIX siAepHBIX cioBa, hUs u edel, uro rosopur o
BaXXHOCTU AAHHOTO OTPE3Ka HeﬁCTBHTeHLHOCTH I
KOHIIEITOHOCHUTEJIS PEBHEAHTITUICKOTO MTEPHOAA U 1103~
BOJISIET BBIIBUHYTH TUIIOTE3Y O TAKOH CTPYKTYpE 4YEeJIo-
BCUYCCKOTI'0 )KUJIbA, KOTOpasd nNpeaycMarpuBajia MECTO JJId
JOMAIIHUX )XUBOTHBIX U CKOTA.

Wrak, aHaim3 HOMHUHATUBHOTO TIOJIS IPEBHEAHTIIAN-
ckoro konrenrta JKUJIMIIE mo3BonseT BEISBUTH HEKO-
TOPBIC 0COOEHHOCTH €ro KOHIECITyaJIM3allhuu U KaTero-
pusan HOCUTCIISIMU SI3bIKA.

1. Jpeueanrmmiickuii konnent KXWUJINIIE npen-
CTaBISLT cO00# OOBEKTUBHO CYHICCTBYIOMIYIO (hopmy
ObITHS KYJIBTYPHOT'O q)eHOMeHa " 3aHUMaAJI BAXKHOC MEC-
TO B KOHLENTOCc(]epe CpeaJHEBEKOBOTO OpuTaHia. ITo
OTpa3uiioChb B paSBeTBJ’[eHHOfI CTPYKTYpP€ HOMUHATHBHO-
T'0 ITI0JIAA KOHLICIITA, I'’I€C BBIACIISIFOTCA 14 rpyni, KOHCTU-
TYEHTBI KOTOPBIX 00BEAUHSAIOTCS Ha OCHOBE OOIIETO ISt
KaX/10i rpynmsl npusHaka. HanomusemMocTs BblIEIEH-
HBIX T'PYIHIT TAKKE OTPAXKACT CTCIICHb 3HAYUMOCTH U3y~
HYaeMOro KOHIECITa JJId aHIJI0oCaKca.

2. HanmonaneHas crienugyka KOHIIETITa 3aKITF0YacT-
cs B psJie CIIOCOOOB €ro pernpe3cHTAIluu B s3bIKE, a
UMCHHO:

a) B CTPYKTYpE CJIOB IHPOKOTO 3HAYCHUSI, COBMEIIIa-
HOIUX B CBO€EI ceMaHTHKE OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO CMBIC-
JIOB U HEC UMCHOIITHUX CMBICJIOBOTO CTCPIKHA. Onu 0003Ha-
YaJiv >KUJIUIIEC YCIJIOBEKA. KUIIUIIIC BO)K,E[?I/ KOpPOJIsd, CIIYT,
BOMHOB, MY)KYMH U KEHINUH; )uiuiie bora (xpam),
JKMBOTHBIX, JKHJIHMIIE 3aKJIIOYEHHOTO (TIOPHMY), T.€. 9TO
ObLIU JKWJINIa B O6HICM cMmbIcie. Brioinne BEPOSTHO, UTO

0 pa3Mepy U KOHCTPYKIIMH JIOM CBOOOTHOTO XJteOoraril-
I1a He 0COOCHHO OTIIMYANICS OT JIOMa BOXKIS M KOPOJISL.
[oaTBepkIeHIEM 3TOMY CITy)KHT cama CTPYKTypa HO-
MHUHATHBHOTO TIOJIS, TPAHUIIEI KOTOPOTO HEUSTKH U pa3-
MBITHL. OTHOIICHHS BKIIOUCHUS M TIEPECEUCHUS] KOMIIO-
HEHTOB IpymIl, (OPMUPYIOMIAX HOMHUHATUBHOE IIOJIE,
TOBOPSAT B IOJIb3Y MOJIBHKHOCTH U HEKOTOPOHl creuu-
(DPMYHOCTH MBILUIEHUS! KOHIIETITOHOCUTEIIS;

0) B UCKITIOYMTEIILHOM IOJI0KEHUH [IEPKBH B JKH3HU
CPEIHEBEKOBOTO aHINIOS3BIYHOTO OOLIECTBA, YTO TAKKE
oTpasuiock B HanonHeHuu rpynnsl 7 «MOHACTBIPD,
LHEPKOBb».

Brinensiemas B padote rpynmna 13 «KWJIMIIE XKU-
BOTHBIX» B cocTaBe HOMUHATUBHOIO IT0JISI KOHIENTa
HE HAXOJWT OTPAXKEHHUS y JAPYTHX HCCIEAOBATEICH, Ol
HAaKO e CyIIeCTBOBAaHHE TOBOPUT O BECOMOCTH W BaXK-
HOCTH 3TOW CTOPOHBI KU3HH TSI CPEAHEBEKOBOTO OpH-
TaHIIA.

Takum 00pa3zoM, aHAJIN3 S3BIKOBBIX MaHU(ECTAINN
HomuHaTuBHOTO ot kKonnenta JXWUJIUIIE B apeBne-
AHTIUICKAN TIepUOJ MO3BOIIII BBISBUTH HEKOTODPEHIE
crenu(pUUECKUe YePTHl JaHHOTO KOHIIENTAa U HAMETHTh
IIyTH AAJbHEHUILIEro ero u3y4eHusl.

OueBUIHOI MEPCIIEKTUBON UCCIIEA0BAHMUS IPEICTAB-
JIsieTCs aHANIN3 00bEKTOB MaTepHUaIbHON KYJIBTYPbI, TAKUX
KaK COXpaHUBIIMECS apXUTEKTypHbIC TAMSITHUKU JPEB-
HEaHTIIMHACKOTO NIeprojia U UX PEKOHCTPYKIIMH, C ITOCIIe-
IYIOIIMM JHAXPOHUUYECKUM aHaJU30M HCCIIEeyeMOro
KoHIIenTa. Takoe uccienoBaHue MO3BOIUTH MOJTHEE U3Y-
yuTh KoHuenT JKUJINIIE n nonTBepanTk uiu onposep-
THYTh JIaHHBIE HACTOSIIETO UCCIICIOBAHMUS.
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